“En casa de las celebridades”

ANGEL Pora
El Viejo Ramirez’

No coN 0TRO nombre le llaman en el mundo de las letras patrias.
Indigente y olvidado ¢por qué no estimarlo entre los grandes? Ha
sido tan leido como Juan A. Mateos, Vicente Riva Palacio e Ignacio
Manuel Altamirano. Si el Sol de mayo, Calvario y Tabor y Clemen-
cia eran indispensables®, hace diez afios en las barberias, talleres,
cuarteles y bibliotecas, Una rosa y un barapo no faltaba en los vela-

5 Angel Pola, “En casa de las celebridades. El Viejo Ramirez”, en Diario del
Hogar, vm, 217 (27 mayo 1888): 1. Angel Pola se refiere a José Marfa Ramirez
Pérez, novelista mexicano quien nacié en la ciudad de México el 24 de abril de
1834 y murié en la misma ciudad el 28 de noviembre de 1891. Se le conocia con el
sobrenombre de El Viejo y usd alrededor de 20 seudénimos, entre ellos: Joselin,
C.H.E.P.E,, [Chel... Pito, Pérez, J. R., Perico, J*** Cfr., Maria del Carmen Ruiz
Castafieda y Sergio Marquez Acevedo. Diccionario de seuddnimos, anagramas, ini-
ciales y otros alias usados por escritores mexicanos 'y extranjeros que han publicado en
México (677-678).

6 Juan A. Mateos al terminar el Segundo Imperio Mexicano comenzé a escri-
bir novelas histéricas; El sol de mayo y El Cerro de las Campanas aparecieron
publicadas en 1868 con el asunto comiln de la Intervencién Francesa; en la
primera Mateos narré la etapa que va de julio de 1861 a mayo de 1863, cuando
Juérez y sus ministros abandonaron la capital para dirigirse a Querétaro; con
este tema inicié la segunda novela, que finaliza con el fusilamiento de Maximi-
liano de Habsburgo.
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dores de las alcobas y bajo la almohada de la doncella’. Por largo
tiempo sobre el querido libro pes6 esa atmésfera olorosa de carne

Vicente Riva Palacio, por su parte, también en 1868, publicé Calvario y Tabor, su
primera novela histérica y de costumbres, que con “Prélogo” de Ignacio M. Alta-
mirano, se publicé en México con el sello de Manuel C, de Villegas y Cia. Fue la
{inica de sus narraciones que se aparté del tema colonial para tratar un asunto del
momento: la epopeya del Ejército del Centro contra el invasor francés que culmi-
na con el triunfo de la Republica.

Ignacio Manuel Altamirano publicé, por entregas, su novela Clemencia en El
Renacimiento (1869), 1. n (39-41, 69-71, 87-89, 105-107, 138-139, 155-158, 168-170,
183-185, 202-207, 218-219, 250-253, 261-287); obra considerada como la primera
novela moderna de México tanto por su concepcidn estética como por sus cuali-
dades formales.

7 Una rosa y un barapo. Novela original escrita por José Maria Ramirez, antiguo
alumno de San Ildefonso, 1a publicé por primera vez en México, en 1868, la Im-
prenta F, Diaz de Lebn y Santiago White, Bajos de San Agustin nim. 1. Volu-
men, actualmente, dificil de encontrar, tiene la siguiente dedicatoria fechada el 20
de marzo de 1868: “A mis queridos amigos Anastasio Aranda y la sefiora Manuela
Cuéllar de Aranda”.

Esta novela recibié de Ignacio M. Altamirano el siguiente comentario, a tra-
vés del cual el maestro dejé sentir la inclinacién que tuvo la literatura mexicana
durante los.afios de la Repiblica Restaurada y los primeros afios del Porfiriato:
“En Una rosa y un harapo hay paginas que exigen una instruccién adelantada en
los lectores, y no pueden ser comprendidas sino de aquellos que estin al nivel
del autor. Nosotros que querriamos que toda novela fuese leyenda popular por-
que medimos su utilidad por su trascendencia en la instruccidén de las masas,
deseamos que nuestros jévenes autores no se pierdan de vista que escriben para
un pueblo que comienza a ilustrarse; y si reprobariamos que se descendiese,
habléndole al estilo chavacano y bajo, no nos pareceria tampoco a propésito el
que a fuerza de refinamiento llegase a ser oscuro para la inteligencia popular.
Dejemos el tecnicismo y la elevacién hasta perderse en las nubes, para el escrito
cientifico, para la historia filoséfica, para los circulos superiores de la sociedad,
y adoptemos para la leyenda romanesca la manera de decir elegante, pero senci-
lla, poética, deslumbradora, si se necesita; pero facil de comprenderse por to-
dos, y particularmente por el bello sexo”. Vid. Ignacio Manuel Altamirano,
“Revistas literarias de México, 1821-1867”, en La literatura nacional, t. 1 (5-191);
loc. cit. (68).
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virgen, ese vaho de no sé qué desprendido del cuerpo del ser ama-
do que uno absorbe con todos los pulmones y causa espasmos y
hace rebotar el corazén, como ebrio de felicidad, en la estrecha
carcel del pecho. Todavia encontré con sus colores, entre pagina y
pagina de las suyas, margaritas, rosas y pensamientos disecados
por manos femeniles y desperté con aspiraciones anhelantes los
atomos de perfume dormidos y senti estremecimientos de volup-
tuosidad al dar cuerpo en mi cerebro a la Piedad bella de la novela
y palpar las flores secas sepultadas en sus hojas®.

Abora ¢quién se acuerda del autor? Se ha hecho en su rededor
noche tan oscura que ni sus viejos amigos le distinguen de entre la
multitud®. El tiene también la culpa: mis que el piblico hace me-
nos caso de su persona. Cuando le aguijonea la necesidad recuerda
que existe y ve por si.

Le conoci tan achacoso como hoy. Atardecia cuando llegd a
esta redaccién!®: de cuerpo regular, flaco, huesoso, enjuta la piel,

el rostro apergaminado, la frente ancha, cana la cabeza, la barba y
 las cejas, montadas en el nacimiento de su aguilefia y colorada
nariz unas gafas de varillas amarillas y con un vidrio roto, de con-

Afios después, los juicios criticos han cambiado; al hablar sobre la novela en
Meéxico, Manuel Gutiérrez Nijera afirmaba: “Los mexicanos sabemos hacer
muchas cosas [...]; pero no sabemos hacer novelas [...}. Asi La rosa y el harapo,
por ejemplo, es una deliciosa coleccién de articulos humoristicos”. Vid. El Du-
que Job, “Humoradas dominicales”, en El Partido Liberal, v, 723 (31 julio
1887): 2; recogido en Obras I. Critica literaria. Ideas y temas literarios. Literatura
mexicana, con el titulo de “La bola, de Sancho Polo [Emilio Rabasa)” (301-303);
loc. cit. (301-302).

8 Piedad, protagonista de la novela Una rosa y un harapo.

? José Maria Ramirez pricticamente se retird de la actividad literaria desde
1877, después de este afio no se conocen obras suyas.

10 Por supuesto, Pola se refiere a la oficina de redaccién del Diario del Hogar,
ubicada en Betlemitas (hoy calle de Filomeno Mata) nims. 8 y 9.
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tinuo cerraba y abria los ojos, muy encendido el semblante e in-
yectadas de sangre las retinas. Empez4 a hablar una jerigonza dia-
bélica, interminable, con voz aguardientosa, dirigiéndose a todos
de th. Y habld y hablé sélo él, riéndose, carcajeandose, gesticu-
lando y contrayéndose de la barba al pecho, de la cara a las rodi-
llas y de la cabeza a los pies. Como satirizandonos dirigia sus ges-
tos a cada uno de los presentes.

—Estas malo, estis grave, Viejo. Vete a dormir —le reconvenia
Hilarién Frias y Soto!l,

Y él carcajeaba sin escuchar. Después de tanto, sin decir adiés a
nadie, se levantd con violencia de su asiento y aligerando sus pier-
nas azogadas por la gota y ayudandose con su bastén, abandoné el
recinto.

Al salir a la puerta, contemplé su figura delineada, en medio de
las espesas sombras de la oscuridad, por la débil luz de los faroles.

Parecia luchar horriblemente con el peso de su cuerpo y el do-
lor de sus dolores para dirigirse a su hogar.

—iPobre viejo! —exclamé Malanco!2,

Y reanudamos nuestra conversacion.

11 Hilarién Frias y Soto (1831-1895), médico mexicano. Al restaurarse la
Repiblica en 1867, fue diputado al Congreso de la Unién, cargo en el que
permaneci6 durante varios periodos. Como periodista colaboré con un gran
némero de articulos de tema politico, histérico, de critica literaria y de litera-
tura en varios periddicos; entre otros el Diario del Hogar. Usb los seudénimos
de Safir y Portero del Liceo Hidalgo; con el primero de ellos publicé, por
entregas, su novela realista Valcano (1861), que aparecié entre dos pastas hasta
1882,

12 Pola se refiere a Luis Malanco (1831-1888), abogado mexicano. Fue pre-
sidente del Ayuntamiento de México, secretario de la legacién de México en
Italia, secretario del gobierno del Distrito Federal y magistrado del Tribunal
Supremo. Autor de Escritos sobre varias materias, edicién de cien ejemplares
para sus amigos (1875), Cartas de pésame (1881) y Viajes a Oriente (1883).
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Quién lo creyera, él que fue tan celebrado es ahora el que mas
en olvido se le tiene!!3

José Marfa Ramirez nacib en México en 24 de Abril de 1834.

Aprendib las primeras letras al lado de sacerdotes!®. Cerca de
los 14 afios entré a San Ildefonso e hizo estudios que le valieron la
admiracibén y respeto de sus compaiieros, quienes le decian Viejo
Ramirez porque ya tenia la cabeza poblada de canas.

Estudiante debutd de escritor en E! Hordscopo que escribia el
poeta Antonio Plazal®, Fue su primera novela Muerta de amor.

Después camind de triunfo en triunfo hacia la gloria.

Siguieron en el folletin de E/ Diario de Avisos: Avelina, Gabrie-
la, Celeste, Ellas y nosotros y sus poesias: Flores del retiro y Margari-

tas. Luego: El anillo y la flor blanca, El jorobado vy la bailarina, La

rosa y ld calavera y Los picaros?’.

13 Por el gran éxito que tuvieron las novelas de Ramirez en su momento, Juan
de Dios Peza lo llamé “Rey de los novelistas mexicanos”.

14 S sabe que estudit en el Seminario Palafoxiano, de Puebla.

15 Juan Diego Razo Oliva, en su estudio Antonio Plaza: jmaldito poeta popu-
lar! (Ensayo para un prélogo a su libro de poesias), habla, efectivamente, de la
constante presencia de Plaza en el cuerpo de redactores del periddico El Hords-
copo. Antonio Plaza (1833-1882). Poeta mexicano, quien como tantos otros,
espera una mayor atencibén de la critica actual. Sus libros de poesia alcanzaron
enorme popularidad, entre ellas, La voz del invilido, y su libro mis famoso,
Album del corazén. Poestas (1870), Poesias de A. Plaza, edicién corregida y nota-
blemente aumentada (1880), Poesias completas de Antonio Plaza, con prélogo de
Juan de Dios Peza (1899).

16 Sobre la novela Muerta de amor de Ramirez no encontré registro alguno en
las fuentes consultadas.

17 Diario de Avisos. Religién, Literatura, Industria, Ciencia y Arte. Editado
por Vicente Segura Argiielles, comenz6 a publicarse en 1856 y desaparecié el 1
de enero de 1861, al entrar las tropas liberales en la capital de la Repablica. Bajo
su pie de imprenta se publicaron los dos volimenes de poesia de Ramirez: Flores
del retivo. México: Edicion del Diario de Avisos, Imprenta de Vicente Segura,
1858 y Margaritas. México: Edicién del Diario de Avisos, Imprenta de Vicente
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No habia quien ignorara su nombre y le tributara elogios.

Entonces tomaba alientos la literatura nacional en la casa ni-
mero 8 de las Rejas de Balvaneral®. Alli, al calor del hogar, en
sabrosa platica se reunian los lunes por la noche a leer versos y
composiciones en prosa José T. de Cuéllar, doctor Manuel Pere-
do, licenciado Manuel Ocio, doctor Mauricio Flores, José Maria
Flores Verdad, José Maria Rodriguez y Cos y otros que adquirie-
ron renombre. En esa casa que habitaba Cuéllar tomé alas el entu-
siasmo por cultivar las letras y nacio el pensamiento de celebrar
veladas literarias. La mas famosa de aquellos tiempos —afio de
1867— fue la patrocinada por el licenciado Rafael Martinez de la
Torre en su regio palacio de la calle de la Palma, 41%, Esa noche lo

Segura, 1868.//Encontramos en primeras ediciones: Gabrielz [novela). México:
Imprenta de V. Garcia Torres, 1862, misma que junto con Avelina [poesias] fue
reeditada en Paris por la Libreria de Rosa y Bouret. De Celeste [poesias] se regis-
tra una edicién en 1861 sin pie de imprenta. Ella y nosotros [novela). México:
Tipografia de V.G. Torres, 1862; Mi frac [poesias). Morelia, Michoacin: Im-
prenta de Octaviano Ortiz, 1868. Aurora Ocampo y Ernesto Prado, en su Dic-
cionario de escritores mexicanos, advierten que de las novelas: Los picaros, La rosa
y la calavera, Herminia, El anillo y la flor blanca y Maria de las Angustias no
existen mas datos que los aportados por Luis Gonzélez Obregdn; sin embargo,
Altamirano, dentro de las novelas filosoficas y sociales de Ramirez, incluye la de
Los picaros (I. M. Altamirano, “Revista literaria y bibliogrifica”, en La literatura
nacional, t. 11, 27). En cuanto a la mencién de Pola sobre el titulo Ef jorobado y
la bailarina, las fuentes Ginicamente registran El vigjo y la bailarina, titulo citado
por Juan de Dios Peza, sin mis datos. No es dificil encontrar que Angel Pola,
con frecuencia, cita de memoria y ofrece datos dudosos.

18 Hoy calle de Venustiano Carranza.

19 De noviembre de 1867 al mes de abril de 1868, a iniciativa de Luis G.
Ortiz y de José Tomis de Cuéllar, se llevaron al cabo alrededor de 13 reuniones
semanales, que bajo el lema de “Orden y Cordialidad” y con el nombre de
Veladas Literarias, tuvieron como objeto promover la literatura nacional. Estas
reuniones, “eran més amistosas que formales, se lefa principalmente poesia y se
escuchaban algunos juicios criticos. Los escritores ya entonces mayores, como
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mas selecto de la literatura asisti6 a la fiesta: Ignacio M. Altamira-
no, Guillermo Prieto, Luis G. Ortiz, Ignacio Ramirez, Vicente
Riva Palacio y toda la juventud talentosa dada al cultivo de la
inteligencia. Ante tan florido concurso, el Viejo Ramirez ley6 Pen-
samientos y doblones, articulo humoristico de critica que aplaudi6
el auditorio. En la misma memorable noche el doctor Peredo dio lec-
tura a los primeros capitulos de Una rosa y un barapo, a la que debe
su autor la inmortalidad.

Don Anselmo de la Portilla arreglé su publicacién con el se-
fior Francisco Diaz de Ledn, y el autor, en seis semanas, encerra-

do en un cuartucho de la azotea del Hotel de Europa, puso fin a
la novela.

Guillermo Prieto, Manuel Payno e Ignacio Ramirez, estaban junto a los que
iniciaban su madurez, como [... Altamirano], Vicente Riva Palacio, Luis G.
Ortiz, José Tomis de Cuéllar y Juan A. Mateos, y al lado de los jovenes que se
daban a conocer: Justo Sierra, Juan de Dios Peza y otros menores”. Vid. José
Luis Martinez. “México en busca de su expresién®, en Historia general de Méxi-
co, 3 (313).

“El primer encuentro, antecedente inmediato de las Veladas, fue la reunién
que se realizé en la casa del escritor Luis G. Ortiz, el lunes 18 de noviembre de
1867, con motivo de comentar una obra de Enrique de Olavarria y Ferrari
titulada Los peregrinos (misioneros) del amor” (1868), comedia en verso basada en
Les trois mousguetaires, de Alejandro Dumas, padre. Vid. Ana Laura Zavala
Diaz, El escritor en la Repviblica Restaurada. La presencia de José Tomds de Cuéllar
en El Correo de México (61). La primera Velada tuvo lugar en la casa del maes-
tro Ignacio Manuel Altamirano, Gante nim. 2, el 6 de diciembre de 1867. La
Velada en casa de Rafael Martinez de la Torre (1828-1876) fue la séptima, y se
realizé el 10 de febrero de 1868. Sobre la cronologia de las Veladas suele haber
discrepancias, yo aqui sigo la que presenté Zavala Diaz, en op. cit.: 62-64, ya que
ademais de tomar en cuenta los trabajos de Alicia Perales Ojeda (Asociaciones
literarias mexicanas. Siglo xix: 72-80), y el de Enrique de Olavarria y Ferrari
(Reseria bistdrica del teatro en México, v. TI); también realiz6 un seguimiento he-
merografico de estas reuniones, particularmente en el periddico E! Siglo xix.
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En 1861 salid electo dipufado, suplente del licenciado Miguel
Dondé, protesté la Constitucién y tomé asiento. Hace memorias
de la fecha con amargura al poner su firma de patas de mosca.

—Lo tinico que tiene —me ha dicho algunas veces cuando da
cinco centavos por diez a sus amigos— lo unico de bueno que
tiene esta firma es que ha firmado muchas néminas®.

Pocos afios més tarde, a medida que una generacién nueva apare-
cia por capas en la sociedad y la literatura europea, con la novela
naturalista de contrabando, invadia nuestros mercados, enrare-
ciendo el medio intelectual que respiraba, fue cayendo en olvido,
hasta hoy en que nadie le llama ni en los recuerdos.

jPobre Viejo! Mata su decepcién con la misma bebida ingrata
que Edgar Poe. “{Qué enfermedad es comparable con el alcohol!”
Con él olvida, ahoga sus pesares, acalla sus recuerdos lacerantes,
alumbra su inteligencia para otro mundo. Paga los desprecios con
indiferencia profunda a la vida y con el suicidio lento.

Feliz en un tiempo con sus hermanas Soledad y Maria, se vio
dichoso atin viviendo solo al lado de Maria; pero le ha abandona-
do, dejandolo muy solo con sus carcajadas fatidicas, su vejez acha-
cosa y su corrosiva miseria en una humildisima pieza del 3 de la
Rinconada de San Diego?!. jQuién podra confesarlo mejor que él!

Ademis puede consultarse el importante estudio de Ignacio Manuel Altamirano
“Veladas Literarias”, en La literatura nacional. Revistas, Ensayos, Biografias y Pro-
logos, I (55-56); y el de Justo Sierra, Obras completas, IIl. Critica y articulos
literarios (380-386).

Si tomamos en cuenta que Rafael Martinez de la Torre (1828-1876) fracciond
los terrenos de Buenavista en la ciudad de México, con lo que originé la colonia
Guerrero, encontramos que la Calle de la Palma no es la que conocemos dentro
del primer cuadro de la ciudad, sino que corresponde a la hoy Calle Misioneros.

20 Ramirez fue subdirector del Departaments Administrativo de la Secreta-
ria de Hacienda, administrador de mercados y recaudador de rentas.

21 Calle de la Rinconada de San Diego, hoy calle Cecilio Badillo.
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Ya te he contado mi doliente historia,
de mi vida los goces y las cuitas;

mis bellas horas de ilusién y gloria,

¥, las de mi afliccién, horas malditas!
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Emilio Rabasa??

Es el primero que viene al mundo de las letras sin el apadrinamien-
to de don Ignacio M. Altamirano?.

Yo soy pequefio, por eso con el sombrero en la mano dejo libre
el paso a don Justo Sierra y a don Joaquin A. Pagaza, que son muy
autoridades, para que le presenten al piblico?*.

22 Angel Pola. “En casa de las celebridades. Emilio Rabasa”, en Diario del
Hogar, vini, 4 (20 septiembre 1888): 1.

Como menciona Pola mis adelante, Emilio Rabasa nacié en Ocozocoautla,
Chiapas, el 22 de mayo de 1856. Sufriendo un padecimiento estomacal, unido a la
arteroesclerosis y a una progresiva ceguera, Rabasa vivié sus dltimos afios en la ca-
lle de Durango, en la ciudad de México. Una pulmonia fulminante fue la causa de
su fallecimiento el 25 de abril de 1930.

23 Durante la Repiblica Restaurada, y atin algunos afios después, Altamira-
no fue considerado el presidente de la Repiblica de las Letras, encabezé el na-
cionalismo literario en México y apoyd a los escritores en pro de la conso-
lidacién de la literatura mexicana. Un ejemplo de este apoyo fueron las Veladas
Literarias. Sobre estas Veladas vid. nota nimero 19 a la entrevista “El Viejo
Ramirez”.

24 gobre la actuacién de Justo Sierra en la época en que Pola realizé estas
visitas a las celebridades, puede verse su entrevista a don Justo Sierra, publicada
en Literatura Mexicana x, 1-2, 1999 (315-332).

Joaquin Arcadio Pagaza (1839-1918), miembro de la Academia desde 1882,
un afio antes de esta entrevista habia publicado su libro de versos Murmurios de
la selva. Ensayos poéticos (México: Imprenta de Francisco Diaz de Lebn, 1887),
con prélogo de Rafael Angel de la Pefia, obra que mereci6 grandes elogios,
entre otros el de Justo Sierra, quien dedicd a Pagaza la pieza: Al autor de los
“Murmurios de la selva. Epistola por...”, publicada por primera vez en El Partido
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—Le tenia desconfianza; pero una noche abri La gran ciencia 'y
no la dejé hasta llegar al fin. Escribe bien; es una cosa notable; se
parece a Galdés— dijome alguna vez el sefior Sierra.

Y si él pasé la noche en claro por leer la novelita, oigan ustedes
lectores lo que del autor piensa y siente el sefior Pagaza.

—Escribe bien, muy bien; es una cosa notable, muy notable y si
se corrige de uno que otro defectillo, dentro de poco llegara a ser
inmejorable.

Ni este juicio ni el otro pueden dar lugar a sospechas, puesto
que ninguno de los dos jueces conoce al autor, ni mucho menos
tienen parentesco con él.

Hago notar la falta de ligas, porque acd en México hay la mala
costumbre de arrojar flores al primer escritor que venga, siempre
que anticipadamente haya rendido tributo de admiracion, respeto
y autoridad a los viejos literatos, o los tenga por infalibles, o sean
parientes suyos.

Por eso tenemos mas que literatos por la literatura, literatos
por la amistad, y literatos por el parentesco, y literatos de por
favor.

Es indudable que de los primeros hay el uno por ciento. Esto
bastara para concebir cuintos habri de los segundos, terceros y
cuartos.

Pero Rabasa, como literato, no tiene ascendientes aqui cerca, en
el pals; sino all4 en el Siglo de Oro de la lengua castellana; porque
en ellos y nada més que en ellos ha modelado su forma, cosa muy
nueva por aqui en que es mas raro el talento que la Gramatica y eso
a pesar de tener fama la Republica de tener una muchedumbre.

Liberal, v, 1011 (22 de julio de 1888): 2; poema que posteriormente se edit6 de
manera independiente en México: Imprenta de la Secretaria de Fomento, 1888,
14 pp., y est recogido en Obras completas del maestro Justo Sierra. Poestas, 1 (414-
423).
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Cuenta que callé algunas opiniones mas respecto a sus méritos
que con decir que los tiene verdaderos sobraria, porque aqui entre
nosotros hemos llegado al grado de falsificar hasta las virtudes y los
vicios y hacerlo todo de oropel, 2in la gloria cientifica y literaria.

He aqui por qué a la primera embestida un critico se encuentra
con toros de petate.

Pues bien: como decia yo, pongo punto en boca sobre otras
opiniones mas altamente satisfactorias, como ésta: “Es el primero
que en México escribe en castellano”. Ponerlas todas serfa cons-
truir una torre de Babel y yo no podria hacer otro trabajo mis
que poner piedra sobre piedra ya hechas y bien talladas.

Volviendo al grano, que aqui es don Emilio, diré que ni la lluvia,
ni el agua de la inundacidn de la calle donde vive que me daba a los
tobillos (el agua se entiende), ni el frio, ni la noche que estaba
como boca de lobo me arredraron de la cita.

—Lo que es yo voy, aunque lluevan piedras— me dije, y lo
cumpli.

Alli estaba: alto y delgado cual un excaliptus, frente de anchura
regular y muy salida, ojos brillantes y hundidos, cejas delicada-
mente rectas, nariz perfilada, labios delgados, ligero bigote, los
carrillos un poco planos, la barba puntiaguda, los pémulos asoma-
dos y los cabellos lacios.

Lo que hay que ver es su gabinete de estudio, que es otra prue-
ba de su humildad a mis de la que dan su trato y caricter. Con
decir a ustedes que es un cuartito desnudo bastaria; pero, no se-
fior, quiero decirlo todo: para con esta celebridad no he de tener
pelos en la lengua, y aunque ella me los haya puesto, me los quito
porque me los quito.

Es mucho mentir afirmar que don Emilio no toca el techo con
las manos y que tendido en el piso no dé con los pies, la cabeza y
los brazos con las cuatro paredes. Todo estd desnudo, hasta el lu-
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gar en que horas enteras, de dia y de noche, pasa escribiendo y
leyendo. Lo que hay es bien poco: una mesa-escritorio al ladito
derecho de la puerta con sus hombros cargados de tomos, en frente
un estante congestionado de libros y en el espacio que media, pen-
de del techo una especie de romana para medir la pérdida de peso
en el cuerpo humano.

A ras de la superficie de la mesa estin sus armas: el tintero, la
pluma, el primer volumen de las obras de Francisco Luis de Gra-
nada y el Diccionario de la Academia, que esta poniendo de oro y
azul don Miguel de Escalada®. El, es decir don Emilio, se parapeta
ahi hecho un cinco y lee y escribe, y escribe y lee.

Nacié en Ocozocoautla, Chiapas, el 22 de Mayo de 1856.

Fueron sus padres los venerables don José Antonio Rabasa, ca-
taldn, y dofia Manuela Estebanell, chiapaneca emigrada a los Esta-
dos Unidos el afio de 1824, cuando se decretd la expulsién de los
espafioles?®.

25 El primer volumen publicado por Fray Luis de Granada (1504-1588) es E/
libro de la oracién y la meditacion (1554). // Miguel de Escalada, seudénimo de
Antonio de Valbuena y Gutiérrez (1844-1929), escritor tradicionalista espafiol,
quien escribib, en periédicos, articulos satiricos sobre cuestiones gramaticales,
que afios mis tarde recogi en diferentes volimenes: Ripios aristocriticos (1883),
Ripios vulgares (1891), Ripios ultramarinos (1893), Ripios académicos (no localicé el
afio); a Valbuena se le debe también la obra Fe de erratas del Diccionario de la
Academia (1889). Asimismo, dentro del ambito de la critica escribio Agridulce
politicos y literarios y Destrozos literarios (1896). Este escritor ademas usé el seudé-
nimo de Venancio Gonzalez.

26 El texto de Angel Pola difiere de la resefia biografica que de Emilio Rabasa
nos entregd Eva Guillén en su tesis de licenciatura Vida y obra de Emilio Raba-
sa, donde precisd: “Su padre don José Antonio Rabasa, hacia tiempo que ha-
bia dejado Espaiia, su patria, estableciéndose en Nueva Orleans, en donde
casd con una dama mexicana. En esta ciudad permanecieron algiin tiempo, has-
ta que la sefiora, nostalgica por México, influyé en el dnimo de su esposo para
emprender el regreso, cosa que pronto hicieron, trasladandose a esta capital y
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Debido al honrado trabajo de los que le dieron el ser nacié
acaudalado, como don J. M. de Pereda?.

Su instruccién primaria la hizo en el hogar, recibiéndola, aun
con algo de preparatoria, de su familia.

A los 12 afios de edad partié a Oaxaca e ingresé al Instituto de
Ciencias y Artes?®, en donde por su encarifiamiento al estudio e
indole pacifica se hizo querer de todo el mundo.

de aqui, casi sin descansar, a Chiapas, con intenciones de dedicarse a la agricul-
tura, En la hacienda donde estaban entregados a labores agrarias, murié la sefio-
ra, y don José Antonio contrajo segundas nupcias con Manuela Estebanell”.
Vid. “Rasgos de una vida”, en Vida y obra de Emilio Rabasa (11-12).

77 Debemos sefialar aqui un probable error tipogréfico, las siglas deben ser
J.N. ya que Pola seguramente se refiere 2 Juan Nepomuceno Pereda (1802-
1883), espafiol quien en 1821 se encontraba en México dedicado al comercio y
apoyd el Plan de Iguala. Afectado por las leyes que decretaron la expulsién de
los espaiioles en 1827, vivi6 en el extranjero de 1828 a 1832. Un lustro después
fue nombrado cénsul de Venezuela en México, cargo que ocupd de 1837 a 1842.
Dos afios mas tarde, el presidente Antonio Lépez de Santa Anna le otorgd
algunas concesiones para suministrar armamento al ejército. En 1846 fue nom-
brado encargado de negocios de la legacién Mexicana en Bruselas, donde perma-
neci hasta 1848. De 1853 a 1858 fue ministro plenipotenciario en Guatemala.
Pertenecié a la Junta de Notables que instauré la monarquia en México (1863) y
durante el Segundo Imperio Mexicano estuvo encargado del Ministerio de Ne-
gocios Extranjeros del emperador Maximiliano de Habsburgo, de septiembre de
1866 a marzo de 1867. Al restaurarse la Republica se exilib en Cuba y volvib a
México hasta 1871.

28 E] 26 de agosto de 1826, en cumplimiento del articulo 246 de la Constitu-
cibén local, el Congreso aprobé la Ley de Instruccién Publica la cual preveia la
creacidn del Instituto de Ciencias y Artes del Estado, mismo que el 7 de enero
de 1827 abrié sus puertas.

Inicialmente se instalé en el exconvento de San Pablo en una seccién para-
lela a la iglesia y su primer director fue fray Francisco de Aparicio, prior del
convento de Santo Domingo; posteriormente se trasladd al edificio del Semi-
nario.
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En las clases se distinguié por su clara inteligencia, obteniendo
las primeras calificaciones en sus eximenes, hasta recibirse de abo-
gado en 1879%.

Fue diputado a la legislatura de Chiapas en 1881,

Dirigi6 el Instituto del Estado en 1882 y en cuyo cargo dio a
conocer su espiritu progresista, creencias avanzadas y conocimien-
tos literarios y cientificos; pues organizd de la manera mas perfecta
el plan de estudios y el orden serial de las citedras.

Volvié a Oaxaca el afio 82 y el 11 de septiembre contrajo matri-
monio3L.

jQué luna de miel la suya!

Al acabar de firmar el acta civil, recibi la noticia de la muerte
de su sefior padre y, a los tres dias, la de su sefiora madre.

De 1883 a 1884 fue Juez Civil de Oaxaca.

El Gobernador del Estado en 1885 le nombrd su secretario parti-
cular y salié electo diputado a la legislatura local®2.

2 Eva Guillén nos dice que Emilio Rabasa obtuvo el titulo de abogado el 4
de abril de 1878. Cfr. op. cit. (14).

30 Con esta designacién Emilio Rabasa inicié su vida como funcionario piblico.

3 Sy esposa llevé el nombre de Mercedes Llanes Santaella, hija de un reco-
nocido médico oaxaqueiio.

32 Pola se refiere a Luis Mier y Terin (1835-1891), general de division. Sien-
do gobernador del Estado de Veracruz, al tercer afio del gobierno de Porfirio
Diaz y en vispera de elecciones presidenciales, un grupo de lerdistas se sublevd
en ese estado, Mier y Terdn recibié, via telegrifica, la lista de los nombres de los
implicados para que fueran capturados y trasladados a la ciudad de México.
Mier y Teran arrest a doce supuestos conspiradores y ante la orden de Dfaz de
“matalos en caliente”, fusild, sin juicio, a nueve de ellos; el juez Zayas y el
mayor Robles del 25° Batallén salvaron a los otros tres. Cuatro afios mas tarde
Mier y Terin fue premiado con la gubernatura de su estado natal, Oaxaca,
cargo que ocupd del 1 de diciembre de 1884 al 25 de febrero de 1887, fecha en
que “renuncib por motivos de salud”. Cfr. Carleton Beals, Porfirio Diaz (237-
239).
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En 1886 vino a México y, en octubre, la Secretaria de Justicia le
nombré defensor de oficio.

Fue agente del Ministerio Piiblico en enero de 1887.

En abril del mismo afio tomé posesion del Juzgado 5° Correc-
cional, que sigue todavia hoy desempefiando, asi como la citedra de
Economia Politica en la Escuela de Comercio que la da desde abril
del corriente afio.

Dos veces van con ésta que sale representante del pueblo, aun-
que suplente, al Congreso de la Unién*.

Lo que hay que investigar es el origen de su aficion a las letras y
las fuentes donde bebid el buen gusto.

Era el tiempo en que recibia su instruccidn primaria y su herma-
no Jests hacia versos algo byronianos, cuando empezd también a
escribirlos, guiado por éste que tenia inspiracion, sabia la preceptiva
y los hacia buenos. Entonces don Emilio hacia y hacia versos, y los
repartia entre su familia: a sus padres y a sus hermanos®*.

33 Posteriormente a esta entrevista, Rabasa ocupé los siguientes cargos: juez
primero de lo penal, magistrado del Tribunal Supremo, procurador del Distrito
Federal, gobernador de su estado natal de diciembre de 1891 a diciembre de
1892, momento en que se separd de sus funciones con una licencia. En 1893
ocupd otra vez la gubernatura hasta el 26 de febrero de 1894, fecha en que
renuncib definitivamente. Cfr. E. Guillén, op. cit. (16-18). Ya en la ciuvdad de
México ocupb una curul en el Senado de la Repiiblica hasta 1913, afio en que,
debido al golpe de Estado, se disolvieron las Cimaras. Durante el gobierno del
presidente Victoriano Huerta fue nombrado delegado para asistir a las Confe-
rencias de Nigara Falls, Ontario, Canadi, del 24 de mayo al 15 de julio de
1914. Al subir don Venustiano Carranza a la presidencia de la Repiblica, Raba-
sa radicé en Nueva York, hasta 1921,

34 Los registros apuntan que el matrimonio Rabasa-Estebanell tuvo dos
hijos varones: Ramén, el primogénito, y Emilio, y una hija, Isabel. No se
especifica si Ramén llevd también el nombre de Jests. Cabe, asimismo, la
posibilidad de que Pola se haya equivocado, lo que suele suceder en la serie de
entrevistas que realizd, ya que al parecer cita de memoria. Ramén Rabasa

Literatura Mexicana

218



Los media y experimentaba su bondad al oido, y nada mas.

—Una vez en Oaxaca cay0 en sus manos por una pura casualidad
el Tesoro del Parnaso Espasiol por Quintana y abri6 el libro con Juan
de Mena; leyé péginas y paginas y no entendi6 ni jota®.

—Aquello era atroz para mi— me dijo, al referirse a su iniciacién
en el clasicismo.

Pero continuaba, y cuando llegaba a Rioja o Herrera volvia a
empezar la lectura y entonces ya entendia una que otra palabra®.

(1849-1932) también fue gobernador del Estado de Chiapas del 26 de diciem-
bre de 1905 al 27 de mayo de 1911.

Emilio Rabasa se inicié como escritor en su adolescencia, poco se conoce de
esa obra; sabemos, por ejemplo, de la composicién de un poema, conformado
por 56 sextetos, dedicado a su esposa y titulado “A Mercedes”, en los que dejé
testimonio del dolor de la pérdida de sus padres lo que ocurri6, como hemos
visto, en fecha muy cercana a la del dia de su boda. Emmanuel Carballo recupe-
rd algunos poemas en su edicién de Lz Guerra de Tres Asios. Asimismo, Marcia
A. Hakala publicé también algunos poemas. Eva Guillén resefia que el licencia-
do Nicanor Gurria Urgel, gran amigo de Rabasa, solia contar que don Emilio
escribfa versos que publicaba en periddicos oaxaquefios, pero que al conocer
algunos de los poemas de Salvador Diaz Mirén se sinti6 “tan inferior” “que
prometié no sélo no volver a escribir versos, sino destruir todo lo que habfa
hecho, sin que se escapara a esta firme resolucién el folleto donde estaban reuni-
dos sus mejores poemas”. Vid. op. cit. (38).

35 Tesoro del parnaso espariol. Poesias selectas castellanas, recogidas y ordenadas
por Manuel José Quintana (1772-1857); conozco la edicién argentina de 1949.
Efectivamente, esta obra inicia con una “Introduccién”, cuyo primer inciso
“Del principio de nuestra poesia, y sus progresos hasta Juan de Mena”, donde se
considera 2 Mena (1411-1456) como “primer poeta espafiol”, quien se planted la
creacién de un lenguaje poético culto, que lo convirtié en un poeta de estilo
dificil. Entre su produccién en verso encontramos: El laberinto de Fortuna o las
Trescientas, su obra méas famosa; La coronacidn del marqués de Santillana o Cala-
micleos y Coplas contra los pecados mortales (inconclusa).

36 Francisco de Rioja (1583-1659), sacerdote, poeta y erudito espaiiol. Se le
conoce como el poeta de las flores y de la naturaleza por sus silvas A /z rosa, Al
clavel, Al jazmin. También cultivé la poesia de corte moral. Se le habia atribui-
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Y asi, comenzando y recomenzando, tomé gusto hasta enamorarse
del libro.

Y quiso ensefiarmelo, pues fue su primer maestro de literatura y
le tiene un carifio entrafiable.

—Esta es gente que habla muy bien— me dijo acercindose al es-
tante, revolviendo libros e indicindome a Quevedo, Moratin y fray
Luis de Ledn, al ver por dltimo que no hallaba el buscado.

—¢Siguié usted leyendo los clisicos?

—Siempre leia alguno: a Lope de Vega o algo asi.

Luego seguimos hablando de los clasicos, cuando de repente, al
referirse otra vez al Tesoro, exclamo:

—iPor cierto que aqui esta!

Y lo entresacé de otros libros que estaban en la mesa al alcance
de sus ojos.

—¢Publicé usted algo?

—No. Fui formindome el gusto. Lo que més he leido es el Quijo-
te. Ahora no esta de guardia; si estuviera no lo veria usted aqui, sino
en el burd. No hay afio que no lo lea.

—¢Nada mis esos autores ha leido usted?

—No; ahi tiene usted a Solis, a Hurtado de Mendoza que para
mi son muy sabrosos*.

do la autorfa de la Cancidn a lus ruinas de Italia, poesia de gusto clasico, de Rodri-
go Caro (1573-1647), y de la Epistola moral a Fabio (1610), de Andrés Fernandez
de Andrade (siglo xvm), considerada una de las joyas clasicas de la poesia espafiola.
Como critico literario escribié una Carta sobre el juicio critico de las poesias de
Fernando de Herrera. Fernando de Herrera (1534-1597), apodado El Divino; sacer-
dote, poeta y erudito espaiol, de quien se ocupd Rioja. Herrera domin las len-
guas clasicas y la italiana y es considerado uno de los Gltimos petrarquistas espa-
fioles. Sus contemporineos lo consideraron como jefe e inspirador del grupo de
poetas y humanistas que conformaron la escuela sevillana.

¥ Por el comentario de Rabasa sobre autores “sabrosos”, debe referirse a Dio-
nisio Solis, seudénimo de Dionisio Villanueva y Ochoa (1774-1834), poeta y
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Lo que reveld su vocacién fue el siguiente hecho: don José Anto-
nio Velasco, persona instruida de San Cristébal las Casas, estuvo de
paso en una hacienda de su tocayo, a quien tenia en alta estima,
y éste por curiosidad, al rodar la platica sobre el hijo ausente, le ense-
fi6 una oda suya dedicada a Castelar que le habia enviado de Oaxa-
ca. El sefior Velasco no pudo resistir a la tentacién de tenerla en el
bolsillo y llevé la composicién a la capital del Estado, y la publico
en el peribdico oficial. L Iberia, dirigida entonces por don Adolfo
Llanos Alcaraz, la reprodujo poniendo el don al autor que contaba
apenas 16 afios.

Don Emilio, hablo de la celebridad cuya fisonomia delineo, en-
contrb otro estimulo mejor. Tenia en primer afio de derecho un
amigo, don Antonio Vigil, que aprendia de memoria todas sus com-
posiciones y se las andaba recitando a todas horas y en todas partes;
pues bien: un dia Vigil, que era entendido en imprenta, le indic6
que con pocos gastos lograria imprimirlas en pliegos y hacer un tiro
regular de ejemplares. Y el libro empezé a salir en letras de molde
con la fe de bautismo de Rimas*, Y aqui va la curiosa lucha entre el
infeliz editor y el joven autor.

—Dame original— decia Vigil.

—Aqui esta— contestaba Rabasa.

Como no supiera éste lo que se comia la imprenta en manuscri-
to, Vigil volvia a la carga.

dramaturgo espafiol, quien refundié muchas comedias antiguas; sus tragedias, Te-
llo de Neiva y Blanca de Borbén, no llegaron a publicarse; tampoco vieron la luz
sus comedias La pupila y Las literatas ni la pieza en un acto, La comparsa de repen-
te; y a don Antonio Hurtado de Mendoza (1586-1644), poeta y autor dramitico
espaiiol; autor de las comedias: E! marido hace mujer, Cada loco con su tema, y Los
emperios de mentir, entre otras. El volumen de sus Obras liricas y cémicas, divinasy
bumanas se publico en 1690,

38 L os registros de las obras de Emilio Rabasa no dan cuenta de este volumen.
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Las fuerzas intelectuales del poeta estuvieron a punto de desfa-
llecer; mas Vigil, que estaba vivamente interesado en la obra, no
perdonaba medio para llevarla al fin. Llegaba a la casa de Rabasa
cuando estaba éste ausente y le robaba original del primero que
encontraba a la mano.

—Aqui tengo ya original. Mira. Lo he tomado de tu mesa —le
decia Vigil al primer encuentro, ensefisndoselo desde la boca de la
bolsa de su saco.

—iNo, hombre! no! Si eso no sirve —suplicaba Rabasa con un
miedo cerval.

—Mira: te doy de plazo veinticuatro horas para que me des el
bueno, con la condicién de que si no cumples, publico el que ten-
go —decia Vigil volviendo a la carga.

—iNo, hombre! No vayas a hacer esa barbaridad.

Y el novel autor con miedo terrible al ptiblico se quemaba las
pestafias haciendo el verdadero original. Y asi por el estilo era
siempre el procedimiento de Vigil para obligarle a escribir.

Pero un triste accidente se llevé al intimo amigo al sepulcro:
tenia en las manos una pistola, se le cayé al suelo y un tiro le privé
de la existencia.

—Todavia me es muy grato el recuerdo de Vigil. No le olvido,
ni le olvidaré nunca— me dijo Rabasa, al referirme el aconteci-
miento.

El 16 de septiembre de 1876 pronuncid, con motivo de las fies-
tas nacionales, una oda que rehusé publicar.

El Porvenir fue el periddico en que hizo su debut en San Cristd-
bal las Casas, el afio 81.

El Liberal de Oaxaca fue el segundo en que escribié de 1883 a
1884; pero ni en aquél ni en éste dio a luz més que prosa que tenia
por alma la politica.

—¢Por qué no publicaba usted nada?
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—Tenia desaliento. Sentia falta de estimulo— me contestd, refi-
riéndose a su indolencia literaria de 81 a 82.

En Oaxaca, estimulado por el licenciado don José Antonio
Noriega, verdadero padre de la juventud de entonces, ley6 Raci-
ne, Corneille, Alfredo de Musset y las Oraciones de Bossuet. De

Musset le agradé Rolla y tradujo un fragmento y una composi-

cibén corta®’.

Conocib en su casa a Pérez Galdds. Leyd los Episodios, Ledn
Roch y Marianela®™.

3 Como ha podido observarse, la formacién literaria de Emilio Rabasa fue
ecléctica. En este pirrafo y en el siguiente, encontramos autores clasicos france-
ses del siglo xvi como: Pierre Corneille (1604-1684) —poeta y dramaturgo, con-
siderado como el creador de la poesia dramética heroica en su patria— y Jean
Baptiste Racine (1639-1699) —el ms grande representante del teatro neoclisico
de Francia—; unidos al poeta y escritor de la escuela roméntica parisiense del siglo
xix Alfred de Musset (1810-1857), y al orador sagrado y escritor francés Jacques
Bénigne Bossuet (1627-1704), cuya obra aqui mencionada Recueil d'draisons
funtbres constituye la coleccién de los sermones de estilo clisico pronunciados
por Bossuet en las ceremonias luctuosas de importantes personajes de la corte
de Luis xiv, rey de Francia.

Sobre la traduccién a la que Pola se refiere, encontramos que Rabasa, afios
mis tarde, publicé en la Revista Azul (1, 9, 1o. de julio de 1894: 133-134), el
poema “Maria”, perteneciente al libro de poesias Rolla (1833), de Musset.

0 Junto a los clisicos y romanticos franceses, no podian faltar entre las
fuentes literarias de Rabasa las del realismo espaiiol, tal es el caso referido de
Benito Pérez Galdés (1843-1920), novelista y escritor.

Los titulos completos a los que Pola alude son: Episodios nacionales (1872-
1912), coleccién de 46 novelas histéricas, conformadas por cinco series, las
tres primeras cuentan con 10 novelas cada una, la dltima sélo con seis. En
estos Episodios se relatan acontecimientos que van desde la guerra de Indepen-
dencia hasta el gobierno conservador de Antonio Céinovas del Castillo (1828-
1897). La familia de Ledn Roch, novela en la que puede observarse la influencia
de Zola, y Marianela (1878), novela que posteriormente fue llevada al teatro
con gran éxito.
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—Y después vino el pecado: lei el Nebab y Numa Rumestan, y a
Zola— me dijo, hablando de su conocimiento del naturalismo*!.

—Los veia sobre mi cabeza— prosiguié.

Ya en un tiempo, cuando cursé literatura, habia estudiado el
Hermosilla*? que para él, seglin frase suya:

—La Biblia y Hermosilla eran una misma cosa.

—$i. {Una misma cosa!

—Si. Lo creia infalible.

—Ahora vamos a la génesis de sus novelas.

—Cuando estuve en San Cristdbal pensé en una serie de novelas
cortas. En Oaxaca manifesté la idea a Rafael®®. Y aqui me la recor-
dé, y pusimos manos a la obra.

—¢Ya tenia usted algin plan formado?

—Pensaba yo sacar un mozo y ponerlo de general. Un mozo
que llegara a ser general en la bola.

Escribié el primer pliego y se lo leyé a don Rafael Reyes Spin-
dola*.

41 Le Nabab (1878) novela de Alphonse Daudet (1840-1897), que refleja el
mundo financiero que su autor conocié como secretario del duque Charles
Morny (1811-1865) a quien retrat en la novela como el conde de Mora. Numa
Rumestan (1880) una mis de las novelas de éxito del mismo Daudet.

2 José Gémez y Hermosilla (1771-1837), filélogo y helenista espafiol; su
manual el Arte de hablar en prosa o en verso (1826), “tuvo el mérito sobre todo de
ensefiar con precisién las normas para aprender a bien expresarse y por eso
gozd de tanto auge durante el siglo x1x” (Jorge Ruedas de la Serna, “Prélogo” a
De la perfecta expresion. Preceptistas iberoamericanos del siglo xix, 9-22; loc. cit.:
12). Gémez Hermosilla también escribié un Curso de critica literaria y una Gra-
mdtica analdgica de la lengua castellana.

# Se refiere, como veremos lineas adelante, a Reyes Spindola.

44Rafael Reyes Spindola (1860-1922), abogado. En su época de estudiante, en
Oaxaca, edité el peribdico Don Manuel. Ya en la capital de la Repiiblica Mexica-
na, en 1888 fundéd, con la colaboracién de Emilio Rabasa, el diario £! Universal,
mismo que vendié a Ramén Prida Santacilia (1862-1937), quien no le permitié
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—La verdad es que lo he encontrado tres veces mejor que como
yo creia— fue la opinién de Rafael.

—Tenia mucho miedo al piiblico— me manifesté6 don Emilio.

Y luego Reyes Spindola le dijo:

—Usted me escribe en un mes esta novela.

La obrita lleva por titulo: Un general.

A poco de llevar escrito algunas péginas, le cambié de nombre.

—No se llama asi— le dijo a Rafael.

—¢Pues, cdmo?

—La bola®.

Y era que Rabasa acababa de escribir la palabra bola y la habia
encontrado muy significativa.

El premio que deseaba era cualquier cosa.

—Me conformaba con que no me llamaran bruto— me dijo.

Como es no sblo un novelista insigne, calificado por Pereda de
superior a Altamirano, sino también un poeta de primer orden,
cosa que me falta probar y que aqui no pruebo porque él me ofre-

abrir un nuevo diario en el Distrito Federal, razén por la cual Reyes Spindola se
trasladé a la ciudad de Puebla y ahi puso en marcha el periédico El Mundo
Ilustrado. De regreso en México, con el apoyo incondicional del gobierno de
Porfirio Diaz, fundé el diario E! Imparcial —que aparecié el 12 de septiembre
de 1896—, su vespertino E! Mundo y su dominical E! Mundo Hustrado, publica-
ciones con las que inauguré el periodismo industrial al ser el primero en intro-
ducir linotipos y rotativas de gran tiraje. Durante 1914 esta industria fue incau-
tada por las tropas constitucionalistas. Se dice que Reyes Spindola fue el creador
del periodismo moderno en México.

45 La produccién novelistica de Emilio Rabasa es escasa, tinicamente conta-
mos con cinco titulos. Entre 1887 y 1888, bajo el seudénimo de Sancho Polo,
publicé la tetralogia conformada por los titulos: La bola: novela original, La
gran ciencia: novela original, El cuarto poder: novela original y Moneda falsa: 2a.
parte de El cuarto poder. La quinta novela, La Guerra de Tres Asios, fue publicada
en 1891, en forma de folletin en el diario £l Universal, y como libro en 1931,
con un prélogo de Victoriano Salado Alvarez.
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ci6 composiciones suyas y a iltima hora me sali6 con evasivas, le
digo, para su inteligencia, que si no me las da, le hago lo que Vigil;
pues tengo en mi poder una oda y unas rimas.

—Don Emilio, me da usted el verdadero original o publico
éstas.

Literatura Mexicana

226



BIBLIOHEMEROGRAF{A CITADA

ALTAMIRANO, Ignacio Manuel. La literatura nacional. Revistas, Ensayos,
Biografias y Prélogos. Edicién y prélogo de José Luis Martinez.
Coleccién de Escritores Mexicanos, 52-54. México: Editorial Po-
rria, 1949, 2 t.

BEaLs, Carleton. Porfirio Diaz. Traduccién de la primera edicién (1932)
de Maria Eugenia Llano. México: Editorial Domes, 1982.

BonILLA DE LEGON, Laura Edith. Manuel Caballero: precursor del periodis-
mo moderno. Historia y periodismo (1876-1889). México: Universi-
dad Nacional Auténoma de México, Facultad de Filosofia y Le-
tras, 2002 [Tesis de maestrial.

CarBALLO, Emmanuel. Editor. La Guerra de tres Avios, de Emilio Raba-
sa. México: Ediciones Ibero-Mexicana, 1955.

CLARK DE LaRa, Belem. “Entrevista de Angel Pola a Justo Sierra”. Lite-
ratura Mexicana, %, 1-2, 1999: 315-332,

GUILLEN CASTANEDA, Eva. Vida y obra de Emilio Rabasa. México: Uni-
versidad Nacional Auténoma de México: Facultad de Filosofia y
Letras, 1947.

GuTIERREZ NAJERA, Manuel. Obras 1. Critica Literaria. Ideas y temas lite-
rarios. Literatura mexicana [1959). 2a. edicién aumentada. Investi-
gacién y recopilacién de Erwin K. Mapes. Edicién y notas de Er-
nesto Mejia Sinchez. Introduccién de Porfirio Martinez Pefialoza.
Indices de Yolanda Bache Cortés y Belem Clark de Lara. Nueva
Biblioteca Mexicana, 4. México: Universidad Nacional Autdnoma
de México, Centro de Estudios Literarios, 1995.

Hakavra, Marcia A. Emilio Rabasa. Novelista innovador mexicano en el
siglo xix. Prblogo de Oscar Rabasa. México: Editorial Porria,
1974.

LENERO, Vicente y Carlos Marin. Manual del periodismo. México: Edito-
rial Grijalbo, 1986.

MARTINEZ, José Luis. “En busca de la expresidén”. En Historia general de
México, 3. Coordinador Daniel Cosio Villegas. México: El Colegio
de México, 1980.

Ocampo DE GOMEZ, Aurora M. y Ernesto Prado Velazquez. Diccionario
de escritores mexicanos. Panorama de la literatura mexicana por
Maria del Carmen Millan. México: Universidad Nacional Auténo-

Literatura Mexicana

227



ma de México, Coordinacién de Humanidades, Centro de Estu-
dios Literarios, 1967.

OLavARRIA Y FERRARIL, Enrique. Reseria bistdrica del teatro en México
(1538-1911). 3* ed. Prélogo de Salvador Novo y puesta al dia de
1911 a 1961. México: Editorial Porria, 1961.

PerALES OJEDA, Alicia. Asociaciones literarias mexicanas. T. 1y 1. Ida y
Regreso al Siglo xx. México: Universidad Nacional Auténoma de
México, Coordinacién de Humanidades, Programa Editorial, Insti-
tuto de Investigaciones Filolégicas, 2000.

PoLa, Angel. “Entrevista de Angel Pola a José T. de Cuéllar” en “Estudio
preliminar” a La Hlustracién Potosina. Semanario de Literatura, Poesia,

_ Novelas, Noticias, Descubrimientos, Variedades, Modas y Avisos, 1869,
por José T. de Cuéllar y José Maria Flores Verdad. 22 edicién facsi-
milar de Ana Elena Diaz Alejo. Estudio preliminar, notas, indices y
cuadros de Belem Clark de Lara. Fuentes de la Literatura Mexicana,
2. México: Universidad Nacional Auténoma de México, Instituto
de Investigaciones Filoldgicas, Centro de Estudios Literarios, 1989.

—  “En casa de las celebridades. Justo Sierra”. Diario del Hogar vu 277
(5 ago. 1888): 1; recogida por Belem Clark de Lara. Literatura
Mexicana, X, 12, (1999): 315-332.

Razo OLuva, Juan. Antonio Plaza: jmaldito poeta popular! (Ensayo para
un prélogo a su libro de poesia). La Red de Jonis. México: Pre-
mid Editores, 1992.

El Renacimiento. Periédico Literario. Editores: Ignacio M. Altamirano y
Gonzilo A. Esteva. Redactores: Ignacio Ramirez, José Sebastian
Segura, Guillermo Prieto, Manuel Peredo y Justo Sierra [y 62 co-
laboradores]. Fuentes de la Literatura Mexicana. México: Impren-
ta de F. Diaz de Ledn y Santiago White [Segunda de Monterilla,
ntm. 13}, 1869, 2 t. Edicién facsimilar. Presentacién de Huberto Ba-
tis. México: Universidad Nacional Auténoma de México, Instituto
de Investigaciones Filoldgicas, Centro de Estudios Literarios, 1979.

RUEDAS DE LA SERNA, Jorge. “Prologo” a De la perfecta expresidn. Precep-
tistas iberoamericanos. Siglo xix. México: Universidad Nacional Au-
ténoma de Meéxico, Facultad de Filosofia y Letras, Divisién de
Estudios de Posgrado, 1998: 9-22.

Rurz CAsTANEDA, Maria del Carmen y Sergio Mirquez Acevedo. Dic-
cionario de seuddénimos, anagramas, iniciales y otros alias usados por

Literatura Mexicana

228



escritorves mexicanos y extranjeros que han publicado en México.
México: Universidad Nacional Auténoma de México, Instituto
de Investigaciones Bibliogrificas, 2000.

SIERRA [MENDEZ), Justo. Obras completas del maestro Justo Sierra. Poesias,
I 1* reimpresién de la 3* edicidn. Estudio general, su vida, sus
ideas y su obra, por Agustin Yafiez. Nueva Biblioteca Mexicana,
49. México: Universidad Nacional Auténoma de México, Coordi-
nacién de Humanidades, 1991.

ZAvaLA Diaz, Ana Laura. El escritor en la Repsiblica Restawrada. La pre-
sencia de José Tomds de Cuéllar en El Correo de México. México:
Universidad Nacional Auténoma de México, Facultad de Filosofia
y Letras, 1987 [Tesis de licenciatura).

Literatura Mexicana

229



